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Послужитъ напередъ: кто многаго желаетъ,

Все можетъ потерять, — такъ мудрость намъ вѣщаетъ."

А ночь межъ тѣмъ прошла, и зпмній день вставалъ.

Въ туманѣ солнца шаръ алѣлъ. Морозъ крѣпчалъ. Проснулся въ этотъ часъ въ усадьбѣ на горѣ Помѣщикъ толстенькій, фамиліей Амба]зовъ.

Илѣтомъ, и зимой вставалъонъ на зарѣ.

Любилъ охотиться. Изъ города, съ базаровъ Къ нему сводили всѣхъ охотничьихъ собакъ.

Амбаровъ всталъ. Къ окну подходитъ. „Ватъ такъ, такъ! Вѣдь это сѣрый волкъ сидитъ тамъ ’иа пруду.

Ну, братецъ, не уйдешь, ужъ я тебя найду!"

Онъ — рогъ охотничій хватаетъ и трубитъ.

Вотъ ловчій црибѣжалъ, за нимъ другой бѣжитъ.

„Тамъ волкъ, гляди!

За нимъ слѣди.

Скорѣй облаву Устрой на славу.

Волкъ не уйдетъ.

Впередъ, впередъ!"

Вотъ внизъ съ горы летятъ собаки И крови ждутъ, и жаждутъ драки.

А на конѣ Амбаровъ мчится.

Снѣгъ подъ копытами дымится.

Не захотѣлъ на льду собакъ ждать Хитролисъ.

Покк. онѣсъ горы, кувыркаясь, неслись,

Онъ,, слова не сказавъ,, пробрался втихомолку На берегъ да и въ лѣсъ. Что было дѣлать Волку? Освободить свой хвостъ никакъ не можетт. онъ,

А близятся враги, летятъ со всѣхъ сторонъ.

Кругомъ и-лай, и крикъ.
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Послужит наперед: кто многого желает,

Всё может потерять, — так мудрость нам вещает."

А ночь меж тем прошла, и зпмний день вставал.

В тумане солнца шар алел. Мороз крепчал. Проснулся в этот час в усадьбе на горе Помещик толстенький, фамилией Амба]зов.

Илетом, и зимой вставалон на заре.

Любил охотиться. Из города, с базаров К нему сводили всех охотничьих собак.

Амбаров встал. К окну подходит. „Ват так, так! Ведь это серый волк сидит там ’иа пруду.

Ну, братец, не уйдешь, уж я тебя найду!"

Он — рог охотничий хватает и трубит.

Вот ловчий црибежал, за ним другой бежит.

„Там волк, гляди!

За ним следи.

Скорей облаву Устрой на славу.

Волк не уйдет.

Вперед, вперед!"

Вот вниз с горы летят собаки И крови ждут, и жаждут драки.

А на коне Амбаров мчится.

Снег под копытами дымится.

Не захотел на льду собак ждать Хитролис.

Покк. онис горы, кувыркаясь, неслись,

Он,, слова не сказав,, пробрался втихомолку На берег да и в лес. Что было делать Волку? Освободить свой хвост никак не можетт. он,

А близятся враги, летят со всех сторон.

Кругом и-лай, и крик.


[image: ]





[image: ]

[image: ]

Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Жизнь_Хитролиса.pdf/41&oldid=4171550
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